
814 Chap. 5. 6. 7.ZACHARIE ,

4 Je leproduirai aujour, ditleSeigneur
des armées : il entrera dans la maisondu

voleur, et dans la maisonde celui qui jure

faussement enmonnom; etil demeurera

aumilieu de cette maison , et la consumera

avectout le hois et touteslespicrres .

5 Alors l'ange qui parlait enmoisortit

dehors , et me dit:Levez les yeux , et

considérez ce qui va paraître.

6Et qu'est-ce , lui dis -je? Il me répon-

dit: C'estun vase qui sort. Etil ajouta : Ce

vase est ce qu'on voit en eux dans toute la
terre.

7 Je vis ensuite que l'on portait une

masse de plomb , et j'aperçus une femme

assise au milieuduvase.

8Alors l'ange medit : C'estlàl'impiété.
Et il jeta la femme au fondduvase , et en

fermal'entrée avec la massede plomb.

9 Je levai ensuite les yeux , et j'eus

cettevision : Je voyais paraître deux fem-

mes; le vent soufflait dans leurs ailes , qui
étaient semblables à celles d'un milan : et

elles élevèrent le vase entre le ciel et la

terre.

10 Jedisàl'angequiparlait enmoi:Où

ces femmes portent-elles ce vase ?

11Ilme répondit : En laterre de Sen-

naar , afin qu'on lui bâtisseunemaison , et

qu'ily soit placé et affermi sur sa base .

CHAPITRE VI .

Vision dequatre chariots . Ordre de faire deux

couronnes . Orient ou germe promis.

1 M'étant retourné , je levai les yeux ,

et j'eus cette vision : Je voyais quatre

chariots , qui sortaient d'entre deuxmon-

tagnes; etces montagnes étaientdes mon-

tagnes d'airain.

2 Ily avait au premier chariot des che-

vaux roux, au second des chevaux noirs ,

3 au troisième des chevaux blancs , et

au quatrième des chevaux tachetés et vi-

goureux.

4Jedis alors àl'angequi parlait enmoi:

Qu'est-ce que cela, mon seigneur?

5 L'ange me répondit : Ce sont les

quatre vents du ciel, qui sortentpourpa-

raître devant le dominateur de toute la

terre.

6 Les chevaux noirs du second chariot

allaient vers le pays de l'aquilon: les che-

vaux blancs les suivirent : et les tachetés

allèrent dans le pays du midi.

7 Les plus forts parurent ensuite , et ils

demandaient d'aller et de courir par toute

la terre. Et le Seigneur leur dit: Allez ,

courez par toute la terre : et ils coururent

partoute la terre.

8Alors il m'appela , et me dit : Ceux

que vous voyez qui vont du côté de l'a-

quilon, ont entièrement satisfait la colère

quej'avais conçue contre lepaysd'aquilon.

9Le Seigneur m'adressa sa parole ; et
me dit:

10 Recevez ce que vous donneront

Holdaï , Tobie et Idaïa , quireviennent du

lieu où ils étaient captifs : vous irez lors-

qu'ils seront arrivés , et vous entrerez dans

lamaison de Josias fils de Sophonte , qui

est venu aussi de Babylone.

11 Vous recevrez d'eux de l'or et de

l'argent ,, et vous en ferez des couronnes ,

que vous mettrez sur la tête du grand-

prêtre Jésus fils de Josédec ,

12 et vous luidirez : Voici ce que dit le

Seigneur des armées : VOILA L'HOMME QUI

APOUR NOM, L'ORIENT : ce sera ungerme

qui poussera de lui-même , et il batira un

temple au Seigneur.
13 Il bâtira , dis-je , un temple au Sei-

gneur ; il sera couronné de gloire , il s'as-

seyera sur son trône , et il dominera : le

grand-prêtre sera aussi assis sur le sien , et.

ily aura entr'eux une alliance de paix.
14 Ces couronnes seront consacrées au

nom d'Hélem , de Tobie , d'Idaïa , et de

Hem fils de Sophonie , comme un monu-

ment dans le temple du Seigneur.

15 Ceux quisontles plus éloignés vien-

dront , et bâtiront dansle temple du Sei-

gneur : et vous saurez tous que c'est le

Seigneur des armées qui m'a envoyé vers

vous . Tout ceci arrivera , si vous écoutez

avec soumission la voix du Seigneur votre
Dieu.

CHAPITRE VII .

Dieu rejette les jeûnes des Juifs . OŒuvres de

justice qu'il recommande.

1 La quatrième année du règne deDa-

rius , le Seigneur adressa sa parole à Za-

charie le quatrième jour du neuvième

mois , qui est le mois de Casleu ,

ceux

2 sur ceque Sarasar, Rogommélech , et

qui étaient avec lui , envoyèrent à la

maisondeDieupourprésenter leurs prières

devant leSeigneur,

3etpour faire cettedemandeaux prêtres

de la maisondu Seigneur des armées et

aux prophètes : Faut-ilque nous pleurions

encore au cinquième mois, etdevons-nous

nous purifier, commenous avons déjà fait

pendantplusieurs années?

4 Etle Seigneur des armées m'adressa

sa parole, et me dit:

5 Parlez à tout le peuple de la terre , et

aux prêtres , et dites-leur : Lorsque vous

avez jeûné , et que vous avez pleuré le

cinquième et le septième mois pendantces

soixante et dix années , est-ce pour moi

que vous avez jeûné ?
6Etlorsquevous avez mangé etque vous

avez bu , n'est-ce pas pour vous-mêmes

quevous avez mangé etque vous avez bu ?

7 N'est-cepas là ceque le Seigneur adi
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par les prophètes qui nous ont devancés ,

forsque Jérusalem était encore habitée ,

qu'elle était pleinede richesses, elle et les

villes des environs , et que le côté du midi

et la plaine étaient habités?

8 Le Seigneur parla ensuite à Zacharie,
etlui dit :

9 Voici ce que dit le Seigneur des ar-

mées : Jugezselon la vérité , et quechacun

exerce la miséricorde et la charité envers

son frère.

10 N'opprimez ni'la veuve, ni le pu-

pille, ni l'étranger, ni le pauvre ; et que

nul ne forme dans son cœur de mauvais

desseins contre son frère .

11 Mais ils n'ont pointvoulu se rendre

attentifs à ma voix ; ils se sont retirés en

me tournant le dos : et ils ont appesanti

leurs oreilles pour ne pointm'entendre.

12 Ils ont rendu leur cœur dur comme

lediamant, pour ne point écouter la loi ,

ni les paroles que le Seigneur des armées

leur avait adressées par son esprit, qu'il

avait répandu dans les prophètes qui nous

ont devancés : et le Seigneur des armées

aconçuunegrande indignation contr'eux .

13Commedonc le Seigneur a parlé, et

qu'ils ne l'ont point écouté ; ainsi ils crie-

ront, et je ne les écouterai point, dit le

Seigneurdes armées .

14 Je les ai dispersés partout dans des

royaumes qui leur étaient inconnus : ils

sont cause que leur pays est tout désolé

sans qu'il y passe personne; et ils ont

changéenundésert une terre de délices .

CHAPITRE VIII .

Promesses en faveur de Jérusalem. Les deux

maisons d'Israël et de Juda seront en benedic-

tion. Les peuples étrangers sejoindront aux

enfans deJuda.

1 Le Seigneur des armées m'adressa

encore saparole , et me dit :

2 Voici ce que dit le Seigneur des ar-

mées : J'ai eu pour Sion un amour ardent

etjaloux, et jel'ai aimée avec une ardeur

qui m'a rempli d'indignation.

3Voici cequeditleSeigneurdesarmées:
Jesuis revenu àSion , et j'habiteraiaumi-

lieu de Jérusalem : et Jérusalem sera ap-

pelée lavilledela vérité, et la montagnedu

Seigneur des armées sera appelée lamon-
tagne sainte.

4 Voici ce que dit le Seigneur des ar-

mées : On verra encore dans les places

✓de Jérusalem des vieillards et des vieilles
femmes, etdes gens quiaurontun bâtonà

la main pour se soutenir à cause de leur

grandâge.

5 Etles rues de la ville serontremplies

de petits garçons et de petites filles , qui

jouerontdansles placespubliques.

6Voici ceque ditleSeigneurdes armées:

Si ce que je prédis de ce temps-là paraît

difficileà ceuxqui sontrestés dece peuple ,

mesera-t-il difficile à moi ? dit le Seigneur

des armées.

7 Voici ce que dit le Seigneur des ar-

mées :Je sauveraimonpeuple enen lefaisant

venirdes terres de l'orient et des terres du

couchant.

8 Je les ramenerai , et ils habiteront au

milieu de Jérusalem : ils seront mon peu-

ple , et moi je serai leur Dieu dans la vérité

etdanslajustice.

9 Voici ce que dit le Seigneur des ar-

mées : Que vos mains s'arment de force ,

vous qui écoutez maintenant ces paroles de

labouchedesprophètes , en ces jours où la

maisonduSeigneurdes arméesa étéfondée,

etoùsontemplese rebâtit.

10 Car avant ce temps , le travail des

hommes etle travail des bêtes étaitinutile ;

et ni ceuxqui venaient parmivous , ni ceux

qui ensortaient, ne pouvaient trouver de

repos dans les maux dont vous étiez acca-

blés : et j'avais abandonné tous les hommes

àcettefureurqui les emportait l'un contre
l'autre.

11 Orjene traiteraipointmaintenantce

qui sera resté de ce peuple , comineje les

ai traités autrefois , ditle Seigneur des ar-

mées;

12mais il y auraparmieuxunesemence

depaix: lavigneporterason fruit , laterre

produira sesgrains, les cieux verseront leur

rosée; et je ferai posséder tous ces biens à

ceux qui seront restés de ce peuple.

13 Et alors , ô maisonde Juda et maison

d'Isd'Israël , comme vous avez été un objetde

malédictionparmi lespeuples ; ainsije vous

sauverai , etvous serez unexempledebéné-

diction. Necraignezdoncpoint, etquevos

mains s'armentde force.

14 Car voici ce que dit le Seigneur des

arınées : Commej'airésoludevous affliger,

lorsque vos pères ont irrité ma colère, dit

leSeigneur,

15 et que je n'ai point été touché de

compassion; ainsi j'ai résolu au contraire

encetempsdecomblerde bienfaits la mai-

son de Juda et Jérusalem. Ne craiguez

point.

16 Voici donc ce que je vous ordonne

defaire : Quechacun parleàson prochain

dans la vérité , et rendez dans vos tribu-

naux desjugemens d'équité et de paix.

17 Quenul ne forme dans son cœur de

mauvais desseins contre son ami; etn'ai-

mez point à faire de faux sermens : car ce

sont làtoutes choses que j'ai enhaine , dit

le Seigneur.

18 Le Seigneur des armées m'adressa

encore sa parole , et me dit :

19 Voici ce que dit le Seigneur des ar-


